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Erwagungen

E.11

Lerecours a été interjeté dansle délai 1égal (art. 322 al. 2 CPP [Code de procédure pénale
suisse du 5 octobre 2007, RS 312.0], par renvoi del'art. 310 al. 2 et art. 396 a. 1 CPP)
contre une décision du Ministére public (art. 393 a. 1 let. a CPP), par la partie plaignante
qui aqualité pour recourir (art. 382 al. 1 CPP) et dans les formes prescrites (art. 385 al. 1
CPP).

E.12

S agissant de la capacité d’ ester en justice du recourant, il est notoire que celui-ci a été mis
sous curatelle de portée générale (art. 398 CC [Code civil suisse du 10 décembre 1907; RS
210]) prononcée par décision du 12 mai 2015 de la Justice de paix du district de I’ Ouest
lausannois. |l setrouve ainsi privé de |’ exercice des droits civils (art 398 al.

E.3

Il résulte de ce qui précéde que le recours, manifestement mal fondé, doit étre rejeté sans
autres échanges d’ écritures (art. 390 a. 2 CPP), dans lamesure ou il est recevable (cf. c. 1.2
supra), et I’ ordonnance attaquée confirmée. Les frais de la procédure de recours, constitués
en I’ espece de I’ émolument d'arrét (art. 422 al. 1 CPP), par 550 fr. (art. 20 a. 1 TFIP [tarif
desfrais de procédure et indemnités en matiére pénale du 28 septembre 2010; RSV
312.03.1]), seront mis ala charge du recourant, qui succombe (art. 428 al. 1 CPP). Par ces
motifs, la Chambre des recours pénale prononce : |. Le recours est rejeté dans la mesure ou
il est recevable. I1. L’ ordonnance du 16 juillet 2015 est confirmée. I11. Larequéte tendant a
ladésignation d’ un consell juridique gratuit pour la procédure de recours est rejetée. IV. Les
frais du présent arrét, par 550 fr. (cing cent cinquante francs), sont mis alacharge de

L. . V. Leprésent arrét est exécutoire. Le président : Le greffier :

- 6- Du Le présent arrét, dont la rédaction a été approuvée a huis clos, est notifié, par
I'envoi d'une copie compléte, a: - M. L. , - Ministére public central, et
communiqué a: - M. le Procureur de I’ arrondissement de Lausanne, par I’ envoi de
photocopies, par I’ envoi de photocopies.

- 7 - Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en matiere pénale devant le Tribunal
fédéral au sensdesart. 78 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral — RS
173.110). Ce recours doit étre déposeé devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui
suivent la notification de I'expédition compléte (art. 100 al. 1 LTF). Le greffier :
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